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“Dsida Jend

KILENC KOLTEMENY

IR

Psalmus Hunguricus
(Jln(q_yafok citerdjan, 1938)

I.

Vagy félezernyi dalt megirtam

s e szOt: magyar,

még le nem irtam.

Csabitott minden idegen bozdt,
minden szerelmet bujtaté liget.
o, mily halyog borult szememre,
hogy meg nem lattalak,

te elhagyott, te bus, kopir sziget,
magyar sziget a népek Ocednjin!
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Mily élom émlott dlmodé fillembe,
hogy nem hatolt belé
a vad hulldmverés morzsold harsogisa,
a morzsol6do kis sziget keseri mormogésa.
Jaj, mindenbdl csak vid fakad:
miért kimélted az erdt,
miért kimélted valladat,
miért nem vertél sziklatoltést,
erds, nagy véddgitakat?
Elhagytam koldus, tékozlé apimat
s aranyat dstam, én gonosz fi!
Mily szent vagy te, koldussig
s te sdrarany, te szépség, mily hiu!
Koldusapim visszafogadsz-e,
bedslt viskddban helyet adsz-e,
ha most ldbadhoz borulok
s eléd 6ntdm minden dalom
s férges rongyaid csékkal illetem
s iszkds sebeid tisztira nyalom?
Nagy, éjsotét atkot mondok magamra,
verset, mely nem zenél,
csak felhorog,
eget-nyitd, poklot-nyité
atkot, hogy zugjon, mint a szél,
b3gjon, mint megtépett-szakallt vén zsid6
zsoltaros jajgatisa
Babylon vizeinél:
Epévé valtozzék a viz, mit lenyelek,
ha téged elfelejtelek!
Nyelvemen izz6 vasszeget
iissenek At,
mikor nem téged emleget!
Hunyjon ki két szemem vilaga,
mikor nem rad tekint,
népem, te szent, te krhozott, te driga!

II.

O, én tudom, hogy mi a nagyszert,
a minden embert megsimogatd
tig mozdulat,
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az élet s halal tickat kutatd,
bolesen nemes, szép, gordg hangulat.
A hiissel biztatd, kozos és tiszta to,
a szabadsdg, mely minden tengerekben
sikongva tszik, ujjong és mulat!
Kezem gytiimélcsot
minden farél szedett.
Nyolc nemzet nyelvén széltam életemben
és minden fajtak lelke fiirdetett.
S most mégis, mégis arul6 vagyok,
a minden-eszme sajgd aruléja,
most mégis bész barlanglaké vagyok,
vonitd vad, ki vackat félti, dja,
vadallat, tiz korém
és csattogd agyar
s ki eddig mondtam: ember! —,
most azt mondom: magyar!
Es hiromszor kidltom
és holtomig kialtom:
magyar, magyar, magyar!
A nagy gyiimolcsos f4jardl szakade
almabdl minden nép fia ehet,
de nékem nem szabad,
de nékem nem lehet.
Dalolhat barki édes szavakat
és bughat ldgyan, mint a lehelet
s bizvdst nyugodhatik, hol virja pad,
s ha kedve timad, birhova mehet,
de nékem nem szabad,
de nékem nem lehet.
Biin a mosolygé pillanat, mit lelkem elhenyél,
szivszakaddsig igy kell énekelnem
Babylon vizeinél:
Epévé véltozzék a viz, mit lenyelek,
ha téged elfelejtelek!
Nyelvemen izz6 vasszeget
iissenek At,
mikor nem téged emleget!
Hunyjon ki két szemem vilaga,
mikor nem rad tekint,
népem, te szent, te kirhozott, te driga!
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III.

Firenze képei, holland virdgok,
z6ld tengerek halk, dlmos loccsanisa,
djultatd gyonyoriiségek,
Piéris tiize, Velence csillogisa,
még lelkemet is lehtiinyom,
bezirom, hogy ne ldssa.
Ha atomokra bomlik is,
miattuk minden sejtem,
ha arcom kékre torzul is,
mind, mind, mind elfelejtem!
Hajam csapzottra borzolom,
mint gubancos cseplit és sziirke kdcot
és gbggel viselem
fajtim egyenruhajic:
a foltozott darécot.
Mert annak fia vagyok én,
ki a kiiszobre téve,
a kiils8 sotétségre vettetett,
kit vernek ezer éve,
kit nem fogad magiba soha a béke réve!
Bolyongisom pusztdin,
a végtelen nagy éjen
csak az & szive fénylik,
& a rogeszmém, végsS szenvedélyem,
raifonédom, rajta kuszom
fslfelé, mint szél8kardn a kacs.
Mogorva lettem,
kemény, sotét és szétlan és makacs.
Vér csurgott rdm és nem tudom lemosni.
Jajt hallottam és nem tudom feledni.
A holtakat nem tudom eltemetni.
Egy eszelds dal lett az utitirsam,
rekedt dal, nem zenél,
csak hordg, mint a szél,
z0g, mint vihartdl rancigalt fik
Babylon vizeinél:

Epévé viltozzék a viz, mit lenyelek,

ha téged elfelejtelek!

Nyelvemen izz vasszeget
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iissenek Ait,

mikor nem téged emleget!

Hunyjon ki két szemem vilaga,

mikor nem rad tekint,

népem, te szent, te kirhozott, te driga!

IV.

Mit nékem most a Dante terzindi

s hogy Goethe lelke mit hogyan fogant,
mikor tetszhalott véreimre

hull mar a fold és diibordg a hant,
mikor a bus kor harsonija

falakat dont és lelket ingat,

mikor felejtett, 8si széra

kell megtanitni fiainkat,

mikor rémit a falvak csendje

s eldnt a semmi drja minket

és sziilni kell és nemzeni

s magunk képére kalapélni

vannyadt gyermekeinket!

Mit binom én a torténelmet

s hogy egykoron mi volt!

Lehetsz-e bolcs, lehetsz-e koltd,

mikor anyad sikolt?!

Eurépa, én nagy mesterem,

limcsak mivé lett fogadott fiad!

Mily korcsbeszédd, hitvany,

elvetemiilt és tagadé tanitviny.

Addig paskolta dztatott kotél,

mig megszokott és elriadt.

F4j a foldnek és fij a napnak

s a mindenségnek f4j dalom,

de aki nem volt még magyar,

nem tudja, mi a fdjdalom!

Vallom, hogy minden fegyver jogtalan,
a szelid Isten konnyezett s tigy tanitotta ezt,
dm annak a kezében, kit fegyver szorongat,
a fegyver megdicsdiil és ragyogni kezd.
Ezért nem is hinyédom mér magamban,
vallom, hogy igazam nincs
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és mégis igazam van

és matdl fogva énnekem

orokre ez az énekem:
Epévé viltozzék a viz, mit lenyelek,
ha téged elfelejtelek!
Nyelvemen izz6 vasszeget
iissenek it,
mikor nem téged emleget!
Hunyjon ki két szemem vilaga,
mikor nem rad tekint,
népem, te szent, te kirhozott, te driga!

V.

Idegen-vérii és beszédi

kenyeres jopajtdsaim,

kikkel egyiitt bolyongtam az emberiség ligetét,
kiket szerettem,

s kik szerettétek ligy szivem

nyitott és énekld sebét,

nekem is faj, higyjétek el,

hogy zord a sz6m és homlokom setét.
Nekem is f4j, hogy bucsuzom,

mert immar mas utakra kell mennem,

de igy zeng most a trénjavesztett

magyar Isten parancsa bennem

s én nem tagadhatom meg O,

mikor beteg és reszketd és nincs tobbé hatalma,
mikor paldstja cafatos és fekvShelye szalma.
Nincs mis testvérem, csak magyar.

Ha virrasztok, miatta dllok poszton,

csak tdle kérek kenyeret

s csak &, kivel a kenyeret megosztom.

Sok tévelygés és sok kanyar

utdn jutottam el ide:

ha biings is, magyar

s ha tolvaj is, magyar

s ha gyilkos is, magyar,

itt nincsen alku, nincsen semmi ,,de”.
Gyiiloletes, ki tinnepld ruhdjat

s virdgos lelkét fitogtatva henceg, —
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mi elesettek, paridk vagyunk,
testvérek a nyomorban és a biinben,
sapadtak, torzak, bélyeges fegyencek.
Zugjon fel hit a magyar zsoltar,
diljon a boldog, éji dlomokon,
seperjen at a fekete,
tarajos és hideg hullimokon
vérkonnyet csepegd faklydk fényeinél,
Babylon vizeinél:
Epévé viltozzék a viz, mit lenyelek,
ha téged elfelejtelek!
Nyelvemen izz6 vasszeget
iissenek i,
mikor nem téged emleget!
Hunyjon ki két szemem vilaga,
mikor nem rad tekint,
népem, te szent, te kirhozott, te driga!

VI.

Széraz nyelvem kisebzett,

égd fejem zavart.

Elindulok, mint egykor Csoma Séndor,
hogy felkutassak minden magyart.
Székelyek, ott a bércek szikla-mellén,
tiljetek mellém!

Magyarok ott a Tisza partjin,
magyarok ott a Duna partjin,
magyarok ott a tét hegyek kozt

s a bacskai sz8ldhegyek kozt,

tiljetek mellém.

Magyarok Afrikdban, Azsidban,
Pirisban, vagy Amerikdban,

tiljetek mellém!

Ti eztén sziilet8k s ti porlécsontu 8sdk,
ti réghalott reg8sdk, ti vértanuk, ti hésok,
tiljetek mellém!

Ulj ide, gytlj ide, népem

s hallgasd, amint énekelek,

amint a hdrfa hurjai,

fesziilt idegem hurjait
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jajgatva tépem,
6, népem, arva népem! —
— dalolj velem,
mint akit fiistds lingokra szitottak
vérszind, 6setét, nehéz, fanyar borok,
dalolj velem hordgve
és ztigva és dorogve,
tizmillid, szazmillié torok!
Enekelj, hogy vildgga hdmpélyogjon
zsoltirod, mint a poklok tikkadt, kénkoves szele
s Eurdpa fogja be fiilét
s nydgjon a borzalomtdl
és Sriiljon bele! —:
Mérges kigyé legyen eledeliink,
ha téged elfelediink,
6, Jeruzsalem!
Nyelviinkén izz6 vasszeget
verjenek dt,
mikor nem téged emleget,
6, Jeruzsilem!
Rothadjon el labunk-keziink,
mikoron hozzad hiitlenek lesziink,
6, Jeruzsilem, Jeruzsilem!

Keriilom a nevedet (Erdély)
(‘Rettenetes \/im'génc/é, 1928-1938)

Azt mondjik, keriilom a nevedet,
nem beszélek rélad, nem dicsérlek,
mert a Gonosz csékolta meg a szamat.
Pedig a gyantaszagt fenyvesekben
mindig levett kalappal jarok,

sebes, mély vizeid bennem zugnak.
Ma érikon 4t gyermekes drommel
néztem, hogyan haldsznak a vén
parasztok a zajlé Maroson

s mikor a szabilyos, négyszogii 1ékbdl
halat rintott ki valamelyik,

tigy-e hogy neked koszéntem meg?

Es mégis keriildm a nevedet,
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melyet kdromkodé kocsisok és
eskiidozd kalmdrok sz4jabél hallok,
melyben onhitt szénokok dagasztjak
naggy4 magukat s pletykaszdju
vénasszonyok lubickolnak bébiskolva,
mely tgy elkopott ércnyelviinkon és
szdnkon, mint egy dcska kdszortikd
és mar-mir semmit sem jelent.
Inkabb megkeriillek valahogy: azt
mondom, hogy valaki vagy,

magok csirdztatdja, emberek dlma,
kicsi 8zikék egyiigyiisége,

szilerdSk ers magosba-hizéja,

apré madarak énekeltetdje.

Vagy csak gondolok rad s elhatirozom:
ma minden mosolyom téged jelent, —
vagy csak kivdnlak és elhatdrozom:
ma minden kézfogasban a te kezedre
ismerek. Vagy csak érezlek

behdnyt szemmel, itlehelni a lelkemen,
mint a legtitkosabb, legédesebb
hangulatot, mely egyediil kot

a f6ldhéz, driga nyomorisigaimhoz.
Mint a napot, mely bromre siit

s melyet némasiggal siratok meg,

mikor lehull a hegyek magé.
1930

Eqyszerii vers a kegyelemrdl
(Rettenetes W/ircigének, 1928-1938)

Csodakat prébaltam:
arannyal, eziisttel
hivtam a népeket,
jojjenek énhozzam!
Hiaba, hiiba,

az arany nem kellett,
az eziist nem kellett,
nem jottek énhozzdm.
Elmondtam naponta
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tiz hegyibeszédet,
gyonyorii szavakat,
igéz8 szavakat,
hiiba, hidba:
egy ful sem fiilelte,
egy sziv sem szivelte
a hegyibeszédet.
Tiizet is akartam
rakni az erd8ben:
nyulacska ne fizzék,
Szike ne fazzék, —
hiiba, hiiba!
Gyujtéfim kilobbant
és a tliz nem akart
gytlni az erd8ben.
...S egyszer csak maguktdl
gytilnek az emberek,
egyligy(l szavamtodl
sirasra fakadnak,
ranéznem alig kell
s a tlz is felszokken, —
az Ur 4ll mogottem.

1934

Templomablak
(Jln(q)/afok citerdjdn, 1938)

Szent-Ivanyi Sandornak

Kik csak az uccin
jarnak-kelnek
szépséget rajta
nem igen lelnek,
kivancsi szemmel
r4 nem tapadnak:
csak egy karika,
sziirke karika,
Slomkarika,

vén templomablak.
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Ricsa rozsdas,
kerete malld,
emitt moh lepi,
amott pékhals, —
stitheti napfény,
sotét drokre,

mint viligtalan,
bus vilagtalan,
agg vildgtalan
hiinyt szeme-godre.
De ki belép

a tdg, iromba,
boltozatos,

hiivés templomba
s beliilrdl pillant
ablakdra,
megddbbenten 4ll,
megkoviilten 4ll,
elblivolten 4ll: —
Nézz a csoddra! —
Szinek zengése!
Fények ztigésa!
Mirtir mosolya!
Sziiz vallom4sa!
K¢k, ami békiil,
piros, mi lzad!
Magasba ragad,

a mennybe ragad
lingtiinemény

és tlizkdprizat!

O, titkok titka:

a foldon ittlent
beliilr8l nézzen
mindenki mindent,
szemet és szivet

és harcot és békét! —
Aldja meg az Ur,
dldja meg az Ur

a beliilrél lacdk
fényességét!

© 101 &

IropALOM ES MUVESZETEK %



% IropALOM ES MUVESZETEK

Te’ harangozol
(‘Rettenetes virdgének, 1928-1938)

Hunyd be a szemedet a dombtetdn.
Megindulsz lassan az tirben, a kék
leveg8ben, az 8szi lombok hervadt
szagiban. El8bb csondes tszassal,
lengéssel jobbra-balra, aztin szédiiletes
gyorsasdggal, kiprazatos ivben
messzire lendiilsz, titokzatos szalak
tartanak, azokon himbalézol

édesen, fijon, rettenetesen.

Es delet kongat a falu harangja,

és minden konduldssal egyre biztosabban
érzed, hogy te vagy a harang nyelve,

és az egész mindenség kék burdja:

egy 6rids harang, Es 6blos kongdssal,
testeddel, véreddel, egész valoddal

te harangozol az egész vilagnak.

1929

Ualami arcot viszek
(Leselkeds magdrry, 1928)

Valami arcot, szentséget viszek
elrejtve mélyen.

Havas nagy tton bandukolok
szembe a lemend nappal.

Ezt a szentséget nem ismeri
senki kiviilem:

Elitélt préfétik miglya-lingja
perzselte a szivembe hajdan.
Talén az otromba erdék mogott
taldlok egy kicsi kunyhét,

ahol a fehér feny8asztalkdbél
oltart csinalhatok.

Ott egy Istent imdd majd velem
a kunyhé apraja, nagyja

s hidba bug az éjben

a hitetlenség farkastivoltése.
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De addig bandukolok a havas titon,
szembe a nappal —

Sotét terhek délnek az életemre

s ferde arnyékok hullnak a héra.

A Naphoz
(Jovends havak bimnusza, 1923-1927)

Te, ki szomort 1ényegemmel
kezdettdl kezdve vagy rokon,
csékold, csékold, csékold meg tiizzel
az én cséktalan homlokom.

Latod, itt 4llok mindhiaba,

kezem sévaran integet —
Mindenkitél csak csékot kérek

és szérom, szérom, kincsemet.

De szeretet-csék nincs szivokben

és tovabb mennek hidegen,

s mire kincsem mar mind a multé,
minden ember-arc idegen.

Csak Te osztod a csékot mindig,
csak Téled van, ki lingra kap —

Te a természet 8s szerelme,
ujjong6-lelkd, driga Nap.

Bibor tiized itt megfehériil,

mint szlizi, havas ormokon;

csak csékold, csékold, csékold tiizzel
az én cséktalan homlokom.

1924. augusztus hé 20-dn

A Semmi dlma
(fovends havak himnusza, 1923-1927)

Elszenderiilt a Semmi

Es azt dlmodta, hogy Valami lett,

S az a Valami — én vagyok!

Es azt almodta, hogy a messzeségben
Elttem egy szent Cél ragyog,

Egy ismeretlen Cél,
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Sirfelirat
(‘Rettenetes \/inigénc/é, 1928-1938)

Amely felé megyek, megyek...
Es jonnek szembe utasok

Es kérdeznek: honnan jossz?
Es felelek r4: nem tudom!

Es kérdeznek: hova mégy?

Es felelek r4: nem tudom!
Lopédzva j6 az Alkony, —
Lilaba olvadnak a z6ld mezdk
Es sziirkébe a kék hegyek,

Es én firadtan, cstiggedt f&vel
Megyek, megyek!... —

Milyen furcsikat dlmodik a Semmi!

1924. junius 1-jén

Megtettem mindent, amit megtehettem,
kinek tartoztam, mindent megfizettem.

Elengedem mindenki tartozdsit,
felejtsd el arcom romlé foldi masit.

1935‘ja[ius 9.
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